Allegato n® 5 - Servizi all’accessibilita e alla sicurezza
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Servizi all’accessibilita e la
sicurezza // Accessibility and

security devices

[ 1 edifici//buildings

aree verdi // green areas

segnaletica // street signals

servizi igienici pubblici // public toilets
panchine // benches

lampioni // streetlight
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dispositivi emergenza// emergency devices
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barriere architettoniche // architectural barriers

Dallosservazione della mappa si nota

come lilluminazione pubblica si concentri
soprattutto in prossimita di corso Massimo
d’Azeglio, concentrandosi verso corso Vittorio
Emanuele. Anche le sedute si concentrano
lungo il viale alberato disposto lungo corso
Massimo. Nelle restanti zone le sedute
tendono a concentrarsi negli slarghi e nelle
piazzette. E presente un’area attrezzata per
bambini e una attigua area attrezzata per lo
sport degli adulti; si sottolinea che queste
due aree sono poco visibili ancorché molto
frequentate (soprattutto dai bambini che
frequentano i campi estivi organizzati al Club
di Scherma). Il parco del Valentino non & stato
progettato per essere un parco accessibile a
tutti /

/ Observing the map, the analysis shows that the
public lighting is along Corso Massimo d'Azeglio,
concentrating on Corso Vittorio Emanuele. The
seats are also concentrated along the tree-lined
avenue along Corso Massimo. In the remaining
areas, the seats tend to be concentrated in open
spaces and squares. There is an area equipped for
children and an adjacent area equipped for adult
sports; these two areas are not very visible even if
they are very popular (especially by children who
attend the summer camps organized at the Club
di Scherma). The Valentino park was not designed
to be an accessible park for everyone.

Fonte dati // Data source: Base BDTRE (Base Dati Territoriale di Riferimento degli Enti piemontesi). Aggiornamento annuale 2022
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